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Nos quedan solo unas horas, asi que escucha con atencién.
Si estas oyendo esta historia, ya corres peligro.
Mi hermana Sadiey yo podriamos ser tu Gnica esper anza.

Todo empez6 en Londres, la noche en que nuestro padre hizo explotar € Museo
Britanico con un extrafio conjuro. Fue entonces cuando nos enteramos de que,
ademés de un reconocido arquedlogo, era una especie de mago del Antiguo
Egipto. Rodeado de valiosas antigliedades, empez6 a entonar extrafias palabras.
Algo debié de salir mal porque la sala quedd reducida a escombros; Set, el dios
del caos, aparecio de lanada envuelto en llamas 'y a nuestro padre selo tragé la
tierra...

No puedo decirte nada mas; € resto deberas descubrirlo tu.
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1. Unamuerteen laAguja

Tenemos solo unas pocas horas, asi que escucha con atencién. Si estas oyendo esta historia, ya corres
peligro. Sadiey yo podriamos ser tu Gnica esperanza.

Vealaescuela. Buscalataguilla. No voy adecirte qué escuelani cud eslataquilla, porque, si eresla
persona adecuada, |a encontraras. La combinacion es 13-32-33. Cuando termines de escuchar esto, sabraslo
gue significan esos nimeros. No olvides que la historia que vamos a contarte todavia no esta acabada. Su
final depende deti.

Lo més importante de todo: cuando abras €l paquete y encuentres |0 que contiene, no te lo quedes més de una
semana, pase |o que pase. Te seradificil deshacerte de él, eso seguro. Al finy al cabo, te proporcionaraun
poder casi ilimitado. Pero, si |0 conservas demasiado tiempo, te consumira. Aprende sus secretos
répidamente y pasaselo a siguiente. Ocultalo parala siguiente persona, del mismo modo que hemos hecho
Sadiey yo parati. A partir de ese momento, preparate para que tu vida se vuelva muy, muy interesante.

Vale, me dice Sadie que deje de andarme por las ramasy me ponga con la historia. Bien. Supongo que todo
empez6 en Londres, la noche en que nuestro padre hizo explotar el Museo Britanico.

Me [lamo Carter Kane. Tengo catorce afios de edad y mi hogar es una maleta.

¢Crees que estoy de broma? Desde que tenia ocho afios, mi padre y yo estuvimos viajando por € mundo.
Naci en Los Angeles, pero mi padre es arquedlogo y su trabajo le obligaa moverse por todas partes. Vamos
sobre todo a Egipto, ya que es su especiaidad. Si vas aunalibreriay buscas algun libro sobre Egipto, hay
bastantes probabilidades de que esté escrito por el doctor Julius Kane. ¢Quieres saber como sacaban los
cerebros de las momias, 0 como construyeron las pirdmides, o como maldijeron latumbadel rey Tut?
Preguntale a él. Por supuesto, mi padre tenia otras razones para moverse tanto por el mundo, pero entonces
yo alin no conocia su secreto.

No fui a colegio. Mi padre me ensefiaba en casa, si se puede |lamar a algo ensefianza «en casa» cuando no se
tiene casa. A grandes rasgos, me ensefid o que é pensaba que eraimportante en cada momento, por lo que
aprendi mucho sobre Egipto, sobre estadisticas de baloncesto y sobre sus musicos favoritos. Ademas, yo leia
mucho (précticamente todo |o que caia en mis manos, desde |os libros de historia de mi padre hasta novelas
de fantasia), porque pasaba cas todo el tiempo sentado en hoteles, aeropuertos y excavaciones, en paises
donde no conociaa nadie. Mi padre siempre me decia que dejara el libro y jugara un poco a baloncesto.
¢Algunavez has intentado montar equipos para echar un partido en Asuan, Egipto? No estarea facil.



El caso es que mi padre me ensefié desde pequefio a tener todas mis posesiones en una sola maleta que
pudiera llevar como equipaje de mano en los aviones. El tenia sus cosas guardadas del mismo modo, solo
gue ademés llevaba una bolsa de trabajo con sus herramientas de arqueol ogia. Regla nimero uno: yo tenia
prohibido mirar en su bolsa de trabajo. Unaregla que nuncaviolé hasta el dia de la explosion.

Sucedié en Nochebuena. Estdbamos en Londres porque nos tocaba visitar ami hermana, Sadie.

Papa solo podia pasar con ella dos dias a afio, uno en invierno y otro en verano, porgue resulta que nuestros
abuelos le odian. Cuando murié nuestra madre, 1os padres de ella (nuestros abuel 0s) entablaron unaintensa
batalla contraé en los tribunales. Después de seis abogados, dos peleas a pufietazos y un ataque casi |etal
con una espatula—no preguntes—, mis abuelos se hicieron con la custodia de Sadie en Inglaterra. Ellatenia
solo seis afios, dos menos que yo, y |os abuelos no podian mantenernos alos dos... 0 a menos esafuela
excusa que pusieron para no adoptarme a mi. Por tanto, Sadie crecié como una alumna de escuela britanica,
y Yo vigjé por ahi con mi padre. Solo veiamos a Sadie dos veces a afo, lo cual ami me pareciabien.

[Cierrael pico, Sadie. Si, si, yallego a esa parte.]

Bueno, total, que mi padrey yo acab&bamos de aterrizar en Heathrow después de sufrir un par de retrasos.
Eraunatardelluviosay fria. Mi padre dio la sensacion de estar un poco nervioso durante todo el trayecto en
taxi hastala ciudad, y eso que es un tio grandote y no parece que vaya a ponerse nervioso por nada. Tienela
piel del mismo tono marrén oscuro que Yo, 0j0s castafios y penetrantes, se afeitala cabezay lleva perilla, 1o
gue le da aspecto de cientifico maligno aficionado. Aquellatarde llevaba puesto su abrigo de cachemiray su
mejor traje marron, € que utilizaba para dar sus conferencias. Por |o general, emana tanta confianza que
domina cualquier habitacion donde entre, pero en algunas ocasiones, como ese dia, mostraba una faceta
distinta que yo no comprendia del todo. Miraba unay otravez por encimadel hombro, como si hos
ersiguiera

alguien.

—¢Papa? —dije mientras saliamos de la A-40—. ¢Qué pasa?

—Ni rastro de ellos —murmuré. Entonces debid de darse cuenta de que o habia dicho en voz alta, porque
me mird como sorprendido—. Nada, Carter. Todo va bien.

Lo cual no me tranquilizé para nada, porque mi padre miente fatal. Y o siempre lo notaba cuando me
ocultaba algo, pero también sabia que no le sacarialaverdad por mucho que le dieralalata. Seguramente
intentaba protegerme, aunque yo no habria sabido decir de qué. A veces me preguntaba si habia algun
secreto turbio en su pasado, si tal vez tenia alguin viejo enemigo que le pisaralos talones, pero laideame
pareciaridicula. Mi padre solo era un arquedlogo.

La otra cosa que me tenia en ascuas. mi padre estaba abrazado a su bolsa de trabajo. Cuando lo hace, suele
significar que corremos peligro, como lavez en que unos pistoleros asaltaron nuestro hotel en El Cairo. Of
unos disparos en el vestibulo y bajé corriendo para buscar ami padre. Cuando llegué, é ya estaba cerrando la
cremallera de su bolsa con toda la tranquilidad del mundo, y habiatres pistol eras inconscientes colgando de
laléampara de arafia, con las chilabas tapandoles las cabezas y los calzoncillos a aire. Papa asegurd atodo €l
mundo que no habia visto nada de lo ocurrido, y al final |a policia achaco € incidente aun fallo
incomprensible en el mecanismo de laldmpara.



En otra ocasi6n nos sorprendieron unos disturbios que hubo en Paris. Mi padre se aproximé al coche
aparcado que teniamos mas cerca, me metio en el asiento trasero y me dijo que me escondiera. Y o me quedé
tumbado en el sueloy cerré los ojos con fuerza. Oiaami padre en el asiento del conductor, hurgando en su
bolsa, murmurando para si mismo mientras, fuera, la multitud destrozaba cosas. Pocos minutos después me
dijo que ya podia levantarme. Todos |os otros coches aparcados junto ala acera estaban volcados e
incendiados. En cambio, €l nuestro estaba recién lavado y encerado, y tenia varios billetes de veinte euros
sujetos en e impiaparabrisas.

En resumen, con el tiempo, me habia acostumbrado a respetar aquella bolsa. Era nuestro talisman de la
buena suerte. Aun asi, que mi padre la abrazara significaba que ibamos a necesitar esa Buena suerte.

Circulabamos por €l centro de la ciudad en direccién a este, hacia el piso de mis abuelos. Pasamos por
delante de las puertas dorados del Palacio de Buckingham y degjamos a un lado la gran columna de piedra que
hay en Trafalgar Square. Londres mola bastante, pero, después de pasar tanto tiempo vigjando, todas las
ciudades empiezan a parecerse. A veces conozco a chicos que me dicen: «Uau, qué suerte tienes de hacer
tantos vigjes». Pero no es que pasemos todo el dia haciendo turismo ni que tengamos mucho dinero para
vigiar con comodidad. Hemos dormido en sitios de |0 més duros, y muy pocas veces permanecemos mas de
unos dias en el mismo lugar. Lo normal es que tengamos més pinta de fugitivos que de turistas.

A ver, seriade locos pensar que €l trabajo de mi padre es peligroso. Sus conferencias tienen titulos como
«¢De verdad puede matarte la magia egipcia?», 0 «Castigos usuales en el inframundo egipcio», o historias de
ese edtilo que no importan a casi nadie. Pero, como estaba diciendo, también tiene esa otra faceta. Siempre
va con mucho cuidado; registra afondo las habitaciones de hotel antes de dejarme entrar ami. Se mete atoda
prisa en un museo paraver algunas piezas, toma cuatro notasy sale muy rgpido de alli, como si le diera
miedo que su cara apareciera en las grabaciones de seguridad.

Unavez, hace alguin tiempo, cruzamos corriendo todo € aeropuerto Charles de Gaulle para coger un vuelo
en € ultimo minuto, y mi padre no se calmé hasta que e avion hubo despegado. En esa ocasion le pregunté
directamente de qué estdbamos huyendo, y me miré como si le acabara de quitar la anilla a una granada. Por
un instante, temi que me contase la verdad. Entonces respondio:

—Carter, no es nada.

Lo dijo como si «nada» fueralo més terrible del mundo. Después de eso, decidi que tal vez fuese mejor no
indagar mas.

Mis abuelos, el matrimonio Faust, viven en una zonaresidencial cercanaa muelle Canary, en lamisma

orilladel rio Tamesis. El taxistanos dejo junto a bordillo de laacera, y mi padre le pidio que esperara.

Habiamos recorrido lamitad de la acera cuando mi padre se quedd petrificado. Se dio la vuelta para mirar
hacia atras.

—¢QUué pasa? —pregunté.

Entonces vi al hombre de |la gabardina. Estaba en |a acera de enfrente, apoyado en un &rbol grande y muerto.
Era un hombre muy fornido, con latez de color café tostado. La gabardinay €l traje negro de rayas parecian
delos caros. Tenia€el pelolargoy recogido en trencitas, y |levaba un sombrero fedora calado hasta las gafas,
redondas y oscuras. Me record6 a un musico de jazz como los que mi padre siempre me obligaba a ver en



directo. Aungue no veialos ojos del hombre, me dio laimpresion de que nos observaba. Podria haberse
tratado de algiin viejo amigo o un colega de mi padre. Alla donde fuéramos, él siempre se encontraba con
conocidos. Aun asi, me parecio raro que €l tio estuviera ali plantado, en la misma calle donde vivian mis
abuelos. Ademas, no parecia contento.

—Carter —dijo mi padre—, ve tu por delante.
—Pero...
—Recoge atu hermana. Nos reuniremos en el taxi.

Cruzé lacalle en direcciéon a hombre de la gabardinay me dejé con dos alternativas. seguirley enterarme de
lo que pasaba o hacerle caso.

Elegi 1a opcion ligeramente menos peligrosa de las dos. Fui arecogera mi hermana

Sadie abrié la puerta sin darme tiempo de llamar siquiera.
—Tarde, como siempre —dijo.

Llevaba en brazos a su gata, Tarta, que habia sido €l regalo con que mi padre se despidi6 de ella seis afios
antes. Tarta no parecia envejecer ni engordar por mucho que pasaran |os afios. Su pelgje tenialas manchas
amarillas y negras de un leopardo en miniatura, unos ojos amarillentos y despiertosy las orejas terminadas
en punta, demasiado largas para su cabeza. Llevaba un colgante egipcio de plata sujeto a collar. En realidad,
no se parecia en nada a unatarta, pero Sadie era muy pequefia cuando |e puso el nombre, asi gque supongo
gue es mejor no tenérselo en cuenta.

Sadie tampoco habia cambiado demasiado desde el verano anterior.

[Mientras grabo esto, latengo de pie a lado mirandome con mala cara, asi que tendré que andarme con
cuidado para describirla.]

Nunca adivinarias que es hermana mia. Para empezar, llevatanto tiempo viviendo en Inglaterraque yasele
ha pegado el acento britanico. En segundo lugar, ha salido a nuestra madre, que era blanca, por lo que tiene
la piel mucho mas claraque lamia. Su pelo es del color del caramelo, no exactamente rubio, pero tampoco
castario, y suele tefiirselo con mechas de colores vivos. Ese dia llevaba mechas rojas por el lado izquierdo.
Tienelos ojos azules. No miento. Azules, como |os de nuestra madre. Con solo doce afios, es exactamente
igual de alta que yo, cosa que me fastidia bastante, la verdad. Estaba mascando chicle como de costumbre, y
para pasar €l dia con papé se habia puesto unos vaqueros hechos polvo, chaqueta de cuero y botas militares,
COmo S esperase ir aun concierto y liarse a pisotones con alguien. Llevaba unos auriculares colgando de los
hombros, por si acaso se aburria de nuestra conversacion.

[Muy bien, no me ha pegado, asi que supongo que no la habré descrito mal del todo.]
—El avion se haretrasado —le dije.

Ella hizo explotar una pompa de chicle, rascé la cabeza de Tartay solt6 ala gata dentro de la casa.



—iAbuela, me voy!

Desde algun lugar, la abuela Faust contestd algo que no logré entender, aunque posiblemente seria: «jQue no
entren!».

Sadie cerrd la puertay me contempld como si viera a un ratdn muerto que acabara de traerle la gata.
—Bueno, aqui estais otravez.

—Aja

—Pues vamos —dijo con un suspiro—. A €llo.

Asi era Sadie. Ni «Hola, ¢cémo haido estos seis meses? Me allegro de verte», ni nada por € estilo. Que
conste, ami me parecia bien. Cuando dos personas se ven solo dos veces al afio, larelacion es mas de primos
lgjanos que de hermanos. No teniamos absol utamente nada en comuin excepto nuestros padres.

Bajamos la escal era despacio. Y o iba pensando que Sadie olia a casa de viejos mezclada con chicle cuando
se detuvo tan de golpe que tropecé con ella.

—¢Quién es ese de ahi? —pregunto.

Casi me habia olvidado del tipo de la gabardina. Estaba con mi padre a otro lado de la calzada, junto al érbol
muerto, manteniendo lo que parecia una discusion seria. Mi padre se encontraba de espaldas y no se le veia
la cara, pero gesticulaba como suele hacer cuando esta nervioso. El otro tio tenia el cefio fruncido y negaba
unay otravez con la cabeza.

—No sé —respondi—. Cuando hemos aparcado, ya estaba ahi.
—NMe suena de algo. —Sadie arrugd la frente como intentando recordar—. Vamos a verlo.
—Papé quiere que esperemos en € taxi —repliqué, aunque sabia que no serviria de nada.

Sadie ya estaba en movimiento. En vez de cruzar directamente la calle, salio corriendo acera arriba, recorrio
media manzana ocultandose de coche en coche, cruzé a otro lado y se agach6 detras de un murito de piedra.
Entonces empezd a aproximarse a nuestro padre con sigilo. Casi no tuve més remedio que seguirla, aungque
me hizo sentir un poco idiota.

Users Review
From reader reviews:
Shirley Kistner:

The book untitled La pirdmide roja: Las cronicas de Kane, libro 1 (Spanish Edition) contain alot of
information on the item. The writer explains the girl ideawith easy way. The language is very simple to
implement all the people, so do certainly not worry, you can easy to read that. The book was published by
famous author. The author gives you in the new time of literary works. Y ou can easily read this book
because you can please read on your smart phone, or model, so you can read the book in anywhere and



anytime. If you want to buy the e-book, you can wide open their official web-site along with order it. Have a
nice examine.

Fern Barron:

Beside that La pirdmide roja: Las cronicas de Kane, libro 1 (Spanish Edition) in your phone, it may give you
away to get nearer to the new knowledge or data. The information and the knowledge you can got hereis
fresh in the oven so don't possibly be worry if you feel like an previous people live in narrow commune. Itis
good thing to have La pirdmide roja: Las crénicas de Kane, libro 1 (Spanish Edition) because this book
offers to your account readable information. Do you occasionally have book but you would not get what it's
facts concerning. Oh come on, that will not end up to happen if you have this with your hand. The Enjoyable
arrangement here cannot be questionable, just like treasuring beautiful island. So do you still want to missit?
Find this book in addition to read it from now!

Emma Peterson:

Do you like reading areserve? Confuse to looking for your chosen book? Or your book had been rare? Why
so many problem for the book? But any kind of people feel that they enjoy regarding reading. Some people
likes reading through, not only science book but additionally novel and La pirdmide roja: Las cronicas de
Kane, libro 1 (Spanish Edition) or others sources were given expertise for you. After you know how the good
abook, you feel want to read more and more. Science guide was created for teacher or even students
especially. Those textbooks are hel ping them to include their knowledge. In some other case, beside science
e-book, any other book likes La piramide roja: Las crénicas de Kane, libro 1 (Spanish Edition) to make your
spare time much more colorful. Many types of book like this.

Nancy Landry:

A lot of reserve has printed but it takes a different approach. Y ou can get it by internet on social media. You
can choose the most beneficial book for you, science, amusing, novel, or whatever simply by searching from
it. It isknown as of book La piramide roja: Las cronicas de Kane, libro 1 (Spanish Edition). Contain your
knowledge by it. Without causing the printed book, it could add your knowledge and make you happier to
read. It ismost crucia that, you must aware about book. It can bring you from one place to other place.
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